


La Franche-Comté se définit par un savoir-vivre 
authentique, ancré dans son terroir. Dans le Jura, 
cette culture régionale s'exprime à travers une 
gastronomie généreuse et un respect profond 
pour la nature environnante. Entre lacs, forêts et 
montagnes, la culture locale privilégie la qualité 
et la valorisation des produits régionaux. C'est 
une terre de convivialité où la richesse de la table 
rencontre la sérénité des paysages, offrant un 
mode de vie centré sur l'authenticité et le plaisir 
des sens.

Franche-Comté is defined by an authentic 
savoir-vivre, deeply rooted in its terroir. In the 
Jura, this regional culture is expressed through 
generous gastronomy and a profound respect for 
the surrounding nature. Between lakes, forests, 
and mountains, the local culture prioritizes 
quality and the promotion of regional products. 
It is a land of conviviality where the richness of 
the table meets the serenity of the landscapes, 
offering a lifestyle centered on authenticity and 
the pleasure of the senses.

SAVOIR-VIVRE



L'histoire de l'horlogerie française est riche 
et prestigieuse, jalonnée d'innovations et de 
savoir-faire d'exception. Dès le XIIIe siècle, 
la France s'illustre dans la mesure du temps, 
avec les premières horloges monumentales. 
Puis, au fil des siècles, des horlogers de génie 
tels que Julien Coudray, Abraham-Louis 
Breguet ou encore Ferdinand Berthoud, ont 
révolutionné l'horlogerie par leurs inventions 
et leur maîtrise technique. 

La France a ainsi joué un rôle crucial dans 
le développement de l'horlogerie moderne, 
en posant les bases de la précision et de 
la complexité mécanique. Cet héritage 
exceptionnel est une source d'inspiration 
inépuisable pour Pequignet, qui s'inscrit dans 
cette lignée d'excellence pour perpétuer la 
tradition horlogère française et redynamiser 
toute une région.

The history of French watchmaking is rich 
and prestigious, marked by innovation and 
exceptional craftsmanship. As early as the 
13th century, France distinguished itself 
in timekeeping with the first monumental 
clocks. Over the centuries, brilliant 
watchmakers such as Julien Coudray, 
Abraham-Louis Breguet, and Ferdinand 
Berthoud revolutionized watchmaking with 
their inventions and technical mastery. 

By laying the groundwork for precision and 
mechanical complexity, France has been 
a cornerstone of modern watchmaking. 
Pequignet draws from this rich heritage 
to uphold French excellence and drive the 
revival of an entire region's watchmaking 
tradition.

SAVOIR-FAIRE



MANUFACTURE DE HAUTE
HORLOGERIE FRANÇAISE 

THE FRENCH HIGH-HOROLOGY   
MANUFACTURE

Au cœur du Jura horloger, Pequignet se distingue par son authenticité 
et son engagement envers l'excellence française. Plus qu'une marque, 
Pequignet est la seule manufacture de Haute Horlogerie à concevoir et 
fabriquer ses propres mouvements en France. 

Nestled in the heart of the Jura, a region renowned for watchmaking, 
Pequignet stands out for its authenticity and commitment to French 
excellence. More than just a brand, Pequignet is the only High-Horology  
manufacture to design and produce its own movements in France.
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UN ARTISANAT D'EXCEPTION,
ENRACINÉ EN FRANCE

Depuis ses débuts, Pequignet cultive une création et un savoir-faire 
horloger d'exception, puisant son inspiration dans l'héritage et l'art de 
vivre à la française. Chaque montre Pequignet est le fruit d'une maîtrise 
artisanale rigoureuse, où chaque composant, chaque mouvement, est 
pensé, conçu et assemblé avec une précision au sein de ses ateliers 
français. Cette intégration unique garantit une qualité irréprochable 
et une authenticité inégalée. 

À ce jour, Pequignet compte cinq mouvements et dix brevets déposés, 
témoignant de son expertise technique. La Manufacture emploie 
15  horlogers à temps plein et assure la formation d'apprentis, 
garantissant ainsi la transmission de son savoir-faire. Consciente 
de sa responsabilité environnementale et sociétale, la Maison 
met tout en œuvre pour s’approvisionner localement dès que c’est 
possible. C’est pourquoi l’intégralité des composants de ses cinq 
mouvements Manufacture sont sourcés à moins de 80 km de Morteau.  
Pour le Calibre Initial®, c’est même 72 % des composants qui sont 
approvisionnés en France.

Since its creation, Pequignet has been cultivating exceptional 
watchmaking expertise, drawing inspiration from French heritage 
and the art of living. Each Pequignet watch is the result of rigorous 
craftsmanship, where every component, every movement, is 
meticulously designed, engineered, and assembled within its French 
workshops. This unique integration guarantees impeccable quality 
and unparalleled authenticity.

To date, Pequignet has developed five in-house movements and holds 
ten patents, attesting to its technical expertise. The manufacture 
employs 15 full-time watchmakers and provides training to 
apprentices, ensuring the transmission of its know-how. Mindful of 
its environmental and social responsibilities, the company strives to 
source locally whenever possible. As a result, all components for its five 
in-house movements are sourced within an 80 km radius of Morteau. 
For the Calibre Initial®, an impressive 72 % of components are sourced 
in France.

EXCEPTIONAL CRAFTSMANSHIP,  
DEEPLY ROOTED IN FRANCE



Porter une Pequignet, c'est affirmer son attachement à 
un savoir-faire technique français. C'est aussi adopter 
un art de vivre, où l'élégance et l'authenticité priment sur 
l'ostentatoire, une volonté de se démarquer sans se faire 
remarquer. Pequignet ne se contente pas de fabriquer 
des montres, elle incarne un certain savoir-être  français, 
autant qu'un savoir-faire.

Wearing a Pequignet is a way to affirm one’s attachment to 
French technical know-how. It is also to embrace a lifestyle 
where elegance and authenticity take precedence over 
ostentation, a desire to stand out without drawing attention. 
Pequignet doesn’t just make watches; it embodies both a 
certain French savoir-être as well as exceptional know-how.

ÉLÉGANCE, CRÉATIVITÉ 
ET INDÉPENDANCE, À LA 
FRANÇAISE

ELEGANCE, CREATIVITY, 
AND INDEPENDENCE,
A LA FRANCAISE.



L'ART DE VIVRE  
À LA FRANÇAISE

THE FRENCH ART
OF LIVING



Pequignet a choisi le chef étoilé Matthias Marc comme 
ambassadeur, une collaboration naturelle basée sur leur origine 
commune en Franche-Comté. Matthias Marc est un jeune 
chef qui met en valeur sa région natale à travers une cuisine 
contemporaine et raffinée. Cette collaboration s'appuie sur 
des valeurs partagées de créativité, d'audace et de simplicité.

MATTHIAS MARC,  
ÉTOILE MONTANTE DE LA 
GASTRONOMIE FRANÇAISE ET 
AMBASSADEUR DE PEQUIGNET

MATTHIAS MARC,  
RISING STAR OF FRENCH 
GASTRONOMY AND PEQUIGNET 
AMBASSADOR

Pequignet has chosen Michelin-starred chef Matthias Marc as 
its ambassador, a natural collaboration rooted in their shared 
origins in Franche-Comté. Matthias Marc is a young chef who 
highlights his native region through contemporary and refined 
cuisine. This partnership is built on shared values of creativity, 
boldness, and simplicity. 

"C'est un grand honneur 
pour moi de collaborer 
avec la plus grande maison 
horlogère française, de 
surcroît franc-comtoise. 
Les valeurs de précision 
et l'appartenance à un 
territoire me tiennent 
fortement à cœur."

«It is a great honour for 
me to collaborate with 
this renowned French 
watchmaking house, also 
from Franche-Comté. 
The value of precision 
and its sense of belonging 
to a specific region are 
very important to me.»





1973 20041984 1990
Création par Émile Péquignet de 
sa Maison horlogère, à Morteau. 
Les collections, qu’il dessine et 
conçoit lui-même, rencontrent un 
succès immédiat. 

Émile Péquignet founded his watch-
making company in Morteau. The 
collections, which he personally 
created and designed, achieved im-
mediate success. 

Acquisition de Pequignet par 
Didier Leibundgut. Ce fils et 
petit-fils d'horloger a fait ses 
classes dans l'horlogerie en 
Suisse. La marque Émile Péqui-
gnet devient Pequignet. Avec 
ses ingénieurs horlogers maîtri-
sant les dernières technologies, 
il crée le laboratoire de Haute 
Horlogerie en 2008. Pequignet 
devient une Manufacture.

Acquisition of Pequignet by Di-
dier Leibundgut, a watchmaker's 
son and grandson who studied 
watchmaking in Switzerland.  
Émile Péquignet becomes Pequi-
gnet . With his highly talented 
watchmaking engineers maste-
ring the latest generation tech-
nologies, he created the Fine 
Watchmaking Laboratory in 
2008. Pequignet becomes a Ma-
nufacture.

Il crée la montre Moorea qui 
devient rapidement le modèle 
emblématique de la Maison. 
Pendant trois décennies, il pro-
pose un catalogue en constant 
renouvellement, fait de style 
et d’innovation.

He introduced the Moorea 
watch, which quickly became 
the iconic model of the Maison. 
Over three decades, he has 
consistently offered a catalog 
marked by style and innovation, 
continually renewed.

À la fin des années 1990, les 
montres Pequignet sont vendues 
dans le monde entier. Symbole 
d'une horlogerie française dé-
sirable, la marque devient in-
contournable dans l'univers du 
cheval, la grande passion de son 
fondateur. 
Les montres hommes et femmes 
sont complétées par des lignes 
de bijoux. 

At the end of the 1990s,  Pequi-
gnet watches were sold wor-
ldwide. Symbolizing desirable 
French watchmaking, the brand 
emerged as a key player in the 
horse riding world, reflecting its 
founder's great passion.
Men's and women's watches are 
complemented by jewelry col-
lections.

Premier modèle
First model

Manufacture Pequignet
Pequignet Manufacture

Première Moorea
First Moorea

Equus Attelage



2011 2018 2021 2023
Pequignet s'illustre en présentant 
une nouvelle collection de montres 
équipées du Calibre Royal®, son 
mouvement maison. Ce premier 
mouvement de haute précision 
made in France est lancé au 
terme de quatre années de 
développement. Il est entièrement 
conçu, prototypé, assemblé et 
contrôlé en interne.

Pequignet stands out by introducing 
a new collection of watches 
equipped with the Calibre Royal®, 
its in-house movement. This first 
high-precision movement made 
in France was launched after four 
years of development. It is entirely 
designed, prototyped, assembled 
and controlled in-house.

La Manufacture lance son troi-
sième mouvement, le  Calibre Initial®. 
Pequignet rejoint Maisons  et  
Manufactures pour supporter 
des projets entrepreneuriaux, 
construits autour de la sauve-
garde et du développement des 
savoir-faire d'excellence français.

The Manufacture unveils its 
third movement: the Calibre Ini-
tial®. Pequignet joins  Maisons  
et  Manufactures, to support 
entrepreneurial projects built 
around safeguarding and de-
velopment of French excellence 
know-how.

A l'occasion de ses 50 ans, Pequi-
gnet lance le modèle anniver-
saire Concorde, qui réunit tous les 
codes forts de la Maison (acier, 
maille signature et calibre fran-
çais). Elle participe pour la pre-
mière fois au salon Watches and 
Wonders de Genève et ouvre sa 
première boutique à Paris Rue de 
Rennes.

On the occasion of its 50th anni-
versary, Pequignet is launching 
the Concorde anniversary mo-
del, which incorporates all the 
Maison's distinctive codes (steel, 
signature link and French ca-
libre). The brand participates for 
the first time in the Watches and 
Wonders event in Geneva and 
opens its first boutique in Paris, 
Rue de Rennes.

Calibre Royal® Calibre Royal® Manuel Calibre Initial® Concorde

Depuis sa reprise en 2017 par 
quatre collaborateurs, la Manu-
facture poursuit son essor en pré-
sentant son second calibre, une 
version à remontage manuel du 
Calibre Royal®.

Since its takeover in 2017 by four 
employees, the Manufacture has 
been continuing its growth by 
unveiling its second movement: 
a manual-winding version of the 
Calibre Royal®.



20262024
La Manufacture Pequignet 
poursuit son élan créatif avec 
le lancement du Calibre Initial® 
Chronographe. Entre passion et 
essor international, la Maison 
signe de nouvelles créations 
qui portent haut les couleurs du 
savoir-faire horloger français.

Manufacture Pequignet continues 
its creative momentum with 
the launch of the Calibre Initial® 
Chronographe. Blending passion 
with international growth, the 
Maison unveils new creations that 
proudly celebrate the excellence of 
French watchmaking expertise.

Pequignet dévoile au Watches 
and Wonders 2024 son premier 
tourbillon volant, véritable 
prouesse hors-norme. 
Il est fabriqué en série limitée à 
24 exemplaires.

Pequignet unveils in a preview 
at Watches and Wonders 2024, 
its first flying tourbillon, a truly 
extraordinary horological feat. 
It will be manufactured in a 
limited series of 24 pieces.

Royale Tourbillon Royale Paris Chronographe



UNE MANUFACTURE, 
CINQ MOUVEMENTS

ONE MANUFACTURE,  
FIVE MOVEMENTS



Depuis la création de son 
laboratoire de Haute Horlogerie 
en 2008, Pequignet a travaillé 
sur la conception, la création, la 
fiabilisation et l’assemblage de 
cinq mouvements manufacture : le 
Calibre Royal® , le Calibre Royal® 
Manuel, le Calibre Initial®, le 
Calibre Royal® Tourbillon et le 
Calibre Initial® Chronographe.

Since the establishment of its 
Haute Horlogerie laboratory in 
2008, Pequignet has been working 
on the design, creation, reliability 
engineering, and assembly of 
five manufacture movements:  le 
Calibre Royal® , le Calibre Royal® 
Manuel, le Calibre Initial®, le 
Calibre Royal® Tourbillon and le 
Calibre Initial® Chronograph.



 CALIBRE ROYAL®



Jusqu’à sa création en 2011, il n’existait 
plus de mouvement mécanique français 
de manufacture. La Manufacture 
Pequignet signe donc avec le Calibre 
Royal® le renouveau de l’excellence 
horlogère made in France. 

Avec ses 318 composants, il est le premier 
mécanisme de fabrication française à 
intégrer ses complications horlogères 
dans la même platine. Sa création aura 
nécessité 279 plans industriels et 150 
outillages aboutissant au dépôt de 8 
brevets internationaux. Ravissement 
du regard, performance et précision, en 
font un mouvement salué par la critique.

Until its creation in 2011, there were 
no more French-made mechanical 
movements. With the Calibre Royal®, 
Pequignet Manufac ture marked 
the revival of French High-Horology  
excellence. 

With its 318 components, it is the first 
French-made mechanism to integrate 
its watchmaking complications into a 
single mainplate. Its creation required 
279 industrial plans and 150 tools, 
resulting in 8 international patents. 
Visually stunning, high-performing, and 
precise, it has received critical acclaim.
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•	 8 brevets internationaux 
•	 96 heures de réserve de marche
•	 Heure, Minute, Petite seconde à 4h00
•	 Double guichet grande date et jour à 

3 disques à saut instantané
•	 Système de remontage automatique 

bidirectionnel
•	 Fréquence de 3Hz soit 21.600 

alternances/heure
•	 Décoration traditionnelle Côtes de 

Genève, Perlage et Colimaçonnage

•	 8 international patents
•	 96-hour power reserve
•	 Hour, Minute, Small second at 4.00
•	 Double large date and day with 3 instant 

jump discs
•	 Dual direction automatic winding system
•	 Frequency of 3Hz , 21,600 vibrations/hour
•	 Traditional decoration Côtes of Genève, 

Circular graining and snailing

With a diameter of  31 mm (133/4''') 
and thickness of  5.8 mm (21/2'''), 
the Calibre Royal® features a 
single large barrel offering an 
96-hour power reserve, indicated 
at 8 o'clock. It is also equipped 
w ith a unique bidire c tional 
winding system via the oscillating 
weight and a large diamond-cut 
balance wheel with high inertia, 
oscillating at a frequency of 
3  Hz .  T hese charac ter is tic s 
guarantee remarkable reliability 
and precision. Its double large 
aperture for the date and day, 
with instantaneous jumps on the 
same axis, allows for adjustments 
a t any t ime w i t hou t r isk of 
damaging the mechanism thanks 
to the absence of a red zone.

D’un diamètre de 31 mm (133/4''') 
pour une épaisseur totale de 
5,8 mm (21/2'''), le Calibre Royal® 
dispose d’un seul grand barillet 
qui offre une réserve de marche 
de 96 heures indiquée à 8h. Il est 
également doté d’un système 
inédit de remontage bidirectionnel 
par la masse oscillante et d’un 
grand balancier diamanté à forte 
inertie oscillant à une fréquence 
de 3Hz. Ces caractéristiques 
garantissent une fiabilité et une 
précision remarquables. Son 
double grand guichet grande 
date et jour à saut instantané sur 
le même axe permet d’effectuer 
des réglages à tout moment 
sans risques d’endommager le 
mécanisme grâce à l’absence de 
zone rouge.

Le renouveau de
			   l’excellence horlogère

The Renewal of Watchmaking Excellence



 CALIBRE ROYAL® MANUEL



•	 100 heures de réserve de marche grâce 
à son grand barillet

•	 Heure, Minute, Petite seconde à 6h00
•	 Remontage manuel par la couronne
•	 Fréquence de 3Hz soit 21.600 

alternances/heure
•	 Décoration traditionnelle Côtes de 

Genève, Perlage et Colimaçonnage

•	 100 hours power reserve thanks to its 
large barrel

•	 Hour, Minute, Small second at 6.00
•	 Manual winding with the crown
•	 Frequency of 3Hz , 21,600 vibrations/hour
•	 Traditional decoration Côtes of Genève, 

Circular graining and snailing

Dérivée du Calibre Royal®, une seconde 
version voit le jour : le Calibre Royal® 

Manuel. Avec son remontage manuel 
et ses 100 heures de réserve de marche, il 
équipe l’un des modèles emblématiques 
de la Maison : la version manuelle de la 
Royale. 

Affichant une petite seconde à 6h dans 
la tradition horlogère, le Calibre Royal® 
Manuel a un diamètre de 31mm (133/4''') 
pour une épaisseur totale de 5,43mm 
(21/2'''). Son balancier rythme les montres 
Pequignet à la fréquence de 3Hz.

Derived from the Calibre Royal®, a 
second version emerges: the Calibre 
Royal® Manuel. With its manual 
winding and 100-hour power reserve, it 
equips one of the House's iconic models: 
the manual-winding version of the 
Royale. 

Displaying a small seconds at 6 o'clock 
in the watchmaking tradition, the 
Calibre Royal® Manuel has a diameter 
of  31 mm (133/4''') and a total thickness 
of  5.43 mm (21/2''' ). Its balance wheel 
beats at a frequency of 3 Hz.
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 CALIBRE INITIAL®



Le Calibre Initial® a été conçu pour 
animer la collection Attitude de 
l a  M a i s o n  Pe q u i g n e t  l a n c é e  e n 
2021.  Disposant de deux brevets 
internationaux, dont l’un pour son 
s y s t è m e  d e  s a u t  d e  d a t e  s e m i -
i n s ta n ta n é e ,  c e  m o u ve m e n t  e s t 
entièrement constitué de composants 
produits dans un rayon de 80km 
autour de Morteau ; 72% sont d’origine 
française, le reste provenant de Suisse. 

The Calibre Initial® was specifically 
designed to power Pequignet's Attitude 
collection, launched in 2021. Holding 
two international patents, including 
one for its semi-instantaneous date-
jumping system, this movement is 
entirely composed of components 
produced within an 80 km radius of 
Morteau; 72% are of French origin, the 
rest coming from Switzerland. CA
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•	 65 heures de réserve de marche 
•	 Heure, Minute, Grande seconde 

centrale
•	 Equipé d'un stop seconde pour une 

mise à l'heure précise
•	 Système de remontage 

automatique bidirectionnel
•	 Fréquence de 4Hz soit 28.800 

alternances/heure
•	 Mouvement avec décoration 

traditionnelle Côtes de Genève, 
Perlage et Colimaçonnage

•	 65-hour power reserve 
•	 Hour, Minute, Large central second
•	 Equiped with a stop-second for a 

precise hand-setting
•	 Dual direction automatic winding 

system
•	 Frequency of 4Hz, i.e. 28,800 

vibrations/hour
•	 Movement with traditional 

decoration, Côtes de Genève, 
Circular Graining and Snailing.

With a diameter of  28.2 mm 
(121/2''' ) and a total thickness of 
4.2 mm (2'''), the Calibre Initial® 

features a central seconds 
hand and boasts a 65-hour 
power reserve. 

The innovative tooth profile 
of its winding gear improves 
efficiency and reduces wear 
on its components. 

Its new patented date drive 
system enhances the date 
disc transition time and allows 
adjustment regardless of the 
hands' position.

Avec un diamètre de 28,2 mm 
(121/2' ' ') pour une épaisseur 
totale de 4,2 mm (2'''), le Calibre 
Initial® affiche une grande 
seconde centrale et dispose de 
65h de réserve de marche. 

La forme inédite de denture de 
son engrenage de remontoir 
p e r m e t  d ’e n  a m é l i o r e r  l e 
rendement et de limiter l’usure 
de ses composants. 

Son nouveau système d’en-
traînement de date breveté 
permet d’améliorer le temps 
de passage du disque de date 
et de procéder au réglage 
quel que soit la position des 
aiguilles. 

Dispose de deux brevets
				    internationaux

Holds two international patents



 CALIBRE ROYAL® TOURBILLON



•	 88 heures de réserve de marche
•	 23 rubis
•	 Tourbillon volant situé à 6 heures, avec balancier 

concentrique à la cage, visible côté Cadran et 
côté pont

•	 Cage en titane, 1 révolution par minute
•	 Balancier à vis compensatoires en or massif, 

fréquence de 21.600 alt/heure (3Hz), grand 
balancier à forte inertie 12mg/cm²

•	 Décoration à la main : Anglage, Côtes de 
Genève, Perlage, Cerclage, Sablage, Etirage

•	 88-hour power reserve 
•	 23 jewels
•	 Flying tourbillon situated at 6 o'clock, with 

balance concentric to the cage, visible from 
the dial and from the movement 

•	 Titanium cage, 1 revolution per minute
•	 Balance with solid gold compensating screws, 

frequency of 21,600 alt/hour (3Hz), large 
balance with important inertia: 12mg/cm²

•	 Hand decoration: Bevelling, Côtes de Genève, 
Circular graining, Circling, Sandblasting, 
Drawing

Le Calibre Royal® Tourbillon est le 
quatrième mouvement "maison" de 
la Manufacture. Pequignet a voulu 
un tourbillon dans sa version la plus 
aboutie,  la plus raffinée, la plus 
horlogère : un tourbillon volant.

Il est construit sur la base du Calibre 
Royal® d'où son nom Calibre Royal® 
Tourbil lon. On retrouve ainsi  ses 
p r i n c i p a l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  e t 
notamment son extraordinaire réserve 
de marche de 88 heures garantie 
grâce à son grand barillet, dépassant 
largement les standards requis par les 
connaisseurs.

T he C alibre Royal ® Tour bil lon is 
the Manufacture's fourth in-house 
movement. Pequignet sought to create 
a tourbillon in its most accomplished, 
refined, and horological form: a flying 
tourbillon. 

It is built on the foundation of the 
C a l i b r e  R o y a l ®,  h e n c e  i t s  n a m e 
Calibre Royal® Tourbillon. It retains 
its main characteristics, notably its 
extraordinary power reserve of 88 
hours, guarantee by its large barrel, far 
exceeding the standards demanded by 
connoisseurs. 
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D'un diamètre de 34,5 mm (151/4' ' ')  pour 
une épaisseur totale de 6,11 mm (23/4' ' '), 
le Calibre Royal® Tourbillon dispose d'un 
balancier à vis compensatoires en or massif 
à forte inertie de 12 mg/cm² oscillant à une 
fréquence de 3Hz. Ce tourbillon 1 minute est 
doté d'un balancier concentrique à la cage. 

Cette dernière est en titane, un métal 
particulièrement délicat à usiner, surtout 
dans le cas d'un composant aussi petit. 
Plusieurs éléments qui composent ce 
quatrième mouvement sont décorés à la 
main : anglage, côtes de Genève, perlage, 
cerclage, sablage et étirage.

With a diameter of 151/4''' (34.5 mm) and a 
total thickness of 23/4''' (6.11 mm), the Calibre 
Royal® Tourbillon features a balance wheel 
with gold screws and a high inertia of 12 
mg/cm², oscillating at a frequency of 3Hz. 
This 1-minute tourbillon has a concentric 
balance wheel within the cage. 

The cage itself is made of titanium,  
a particularly delicate metal to machine, 
especially for such a small component. 
Several elements of this fourth movement 
are hand-decorated: anglage, Côtes 
de Genève, perlage, circular graining, 
blasting, and drawing.





•	 Heure, Minute, Grande seconde centrale
•	 Fréquence de 4Hz soit 28.800 

alternances/heure
•	 Equipé d'un stop seconde pour une mise à 

l'heure précise
•	 Système de remontage automatique 

bidirectionnel
•	 45 rubis
•	 Mouvement avec décoration 

traditionnelle  : Texture grainée fort, 
Satinage fort, Perlage, Angle diamanté, 
Barillet et roue entraineuse de rochet 
colimaçonné, Masse ajourée et lys en relief

•	 Hour, Minute, Large central second
•	 Frequency of 4Hz, i.e. 28,800 

vibrations/hour
•	 Equiped with a stop-second for a 

precise hand-setting
•	 Dual direction automatic winding 

system
•	 45 jewels
•	 Movement with traditional 

decoration : grained texture, 
straight brushing, Circular Graining, 
Diamond-polished bevel, Snail-
finished barrel and ratchet driving 
wheel, Skeletonized oscillating 
weight

Le Calibre Initial® Chronographe 
incarne la synergie parfaite entre deux 
savoir-faire d'exception. Pour donner vie 
à cette complication emblématique, 
la Manufacture Pequignet a choisi 
de s 'associer  à une prestigieuse 
maison suisse, spécialiste mondial des 
complications de Haute Horlogerie. 

Cette collaboration privilégiée, fondée 
sur une proximité géographique et une 
complémentarité technique, a donné 
naissance au nouveau Calibre Initial® 
Chronographe.

The Calibre Initial® Chronograph 
e m b o d i e s  t h e  p e r f e c t  s y n e r g y 
between two realms of exceptional 
e x p e r t i s e .  To  b r i n g  t h i s  i c o n i c 
complication to life, Manufacture 
Pequignet chose to join forces with a 
prestigious Swiss house a world leader 
in High-Horology complications. 
 
This privileged collaboration, built on 
geographical proximity and technical 
synergy, has given rise to the new 
Calibre Initial® Chronograph.

CA
LI

BR
E 

IN
IT

IA
L®

C
H

RO
N

O
G

R
A

PH
E



ROYALE PARIS CHRONO - 39,5 MM



ROYALE PARIS OR - 39,5 MM



ROYALE PARIS - 39,5 MM



ROYALE PARIS - 39,5 MM



ROYALE PARIS MANUELLE - 39,5 MM



ROYALE SAPHIR - 42 MM

ROYALE PARIS - 39,5 MM



ROYALE ORIGINE -  42 MM



ROYALE SAPHIR - 42 MM



CONCORDE  ACIER - 40 MM



CONCORDE TITANE - 36 MM



CONCORDE OR - 30 MM



ATTITUDE DOUCE FRANCE - 39 MM



Rayale Paris Aventurine

30 pièces / 30 pieces

Sé
rie

 lim

itée Limited edition



300 pièces / 300 pieces

Attitude Élysée 39 mm

Sé
rie

 lim

itée Limited edition



Attitude Poinçon Vipère

50 pièces / 50 pieces

Sé
rie

 lim

itée Limited edition



Attitude Globe Sauter

24 pièces / 24 pieces

Sé
rie

 lim

itée Limited edition



Concorde Damas 

50 pièces / 50 pieces

Sé
rie

 lim

itée Limited edition



 SERVICE 
APRÈS-VENTE

A CUSTOMER 
SERVICE 



Fort de son savoir-faire horloger, Pequignet offre un service 
après-vente de haute qualité. Les ateliers de la marque sont 
équipés de machines de pointe et d’horlogers experts pour 
assurer une réparation ou une remise à neuf optimale de 
chaque montre. Les mouvements manufacture bénéficient 
d'une garantie de 5 ans, gage de fiabilité et de durabilité. 

Un travail d’archivage a également été fait pour conserver 
l’ensemble des composants et être ainsi en mesure de réparer 
toutes les montres Pequignet depuis 1973.

Drawing on its watchmaking expertise, Pequignet offers 
a high-quality after-sales service. The brand's workshops 
are equipped with state-of-the-art machinery and expert 
watchmakers to ensure optimal repair or refurbishment 
of each watch. In-house movements, designed and 
manufactured internally benefit from a 5-year warranty, 
a guarantee of reliability and durability. 

An extensive archive has been created to preserve all 
components, enabling us to repair all Pequignet watches 
since 1973.

UN SERVICE APRÈS-VENTE 
POUR ASSURER QUALITÉ 
ET DURABILITÉ

AN AFTER-SALES SERVICE 
TO ENSURE QUALITY AND 
DURABILITY



LES BOUTIQUES PEQUIGNET

Boutique Pequignet Paris Rennes 
60 Rue de Rennes - 75006 PARIS 
FRANCE - +33 1 83 75 69 00

Boutique Pequignet Besançon 
3 Rue Moncey - 25000 BESANÇON 
FRANCE - +33 3  81 87 02 42

Boutique en ligne - Online shop 
Pequignet.com

Revendeurs - Pequignet retailers  
https://pequignet.com/apps/store-locator



CRÉDITS PEQUIGNET
Pequignet, ayant pour principe le 
développement continu de ses produits, se 
réserve le droit de modifier à tout moment 
et sans préavis les spécifications techniques 
décrites et illustrées dans ce catalogue. 
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